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E’-'E Mirando al futuro. La serie E.

Qué diferencia a la serie E

= 65 afios de experiencia en la construccién de maqui-
nas de transferencia hidraulicas

= Maximo rendimiento en todos los ambitos: Centrado
en la transferencia de materiales

= Tecnologia controlable: Componentes de calidad y
estructuras sencillas

® Larga vida atil, valor estable

1962: 5833 operado con cables con cabi-
na para el conductor elevada

Las ventajas mas destacadas
Green Efficiency GREET]/

Ahorro de combustible - Reduccidn de los costes operatlvos
Funcionamiento suave - Cuida al conductor y al medio ambiente

Rendimiento del mas alto nivel

Robusto sistema mecanico - Optimizacion de las piezas sometidas a cargas
Altas velocidades - Elevadas cargas

Maxima comodidad de manejo MULTI(=Z]=]

Confortable cabina MultiCab - Trabajo sin estrés
SENCON - SENNEBOGEN Control System

Maxima seguridad

Ascenso y descenso seguros - Peldafios antideslizantes
Camaras modernas - Visibilidad del area de trabajo (opcion)

Mantenimiento y revision sencillos

Diagnostico de fallos sencillo - Puntos de medicién centrales
Mantenimiento sencillo - Identificacién clara

Asesoramiento cerca de usted

3 fabricas - 2 filiales
130 socios de distribucion - Mas de 350 puntos de asistencia

SEINJEBOGEN




i

el

g

N
W,

il

Wl

b




R
E”E La serie E. De un vistazo.

Ahorre hasta 4 veces mas combustible

= Ahorro de hasta un 20 %: trabaje en
Funciona- Ralenti Parada el modo Eco con un ndmero reducido

° de revoluciones
)) ) = El mecanismo automatico de

ralenti reduce el nimero de

B e CCCN revoluciones al 40 %
min ' min min ' min .
‘ = El mecanismo de apagado au-

0s i 5s 853 5 min

tomatico desconecta el motor en
ausencia de potencia

= Motor e hidraulica perfectamente
adaptados entre si: reduccion del
consumo de combustible

Silenciosa (4) Potente refrigeracion (5)

= Una maquina silenciosa gracias al montaje = Rendimiento constante y fiable gracias al venti-
del motor desacoplado y las esterillas de inso- ladory al refrigerador, de grandes dimensiones y
norizacion en las puertas. muy resistentes

= Reduccion del nivel de presion sonora en hasta = Refrigerador de agua y aceite de eficacia superi-
4,5 dB; potencia acustica segtin 2000/14/CE or gracias al control por medio de una bombay un
hasta 2 dB menor que lo requerido motor de pistones, regulacion termostatica segin

las necesidades
= Inversion del ventilador para la limpieza de serie

4 Modificaciones técnicas reservadas. Otras opciones a peticion.
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Maxima seguridad

= Rejilla protectora para la cabina*

= Superficies de trabajo antidesli- Q)
zantes

= Barandilla por todo el perimetro*

= 2 camaras hacia la derechay atras* G)

= Acceso optimizado al chasis superior @)

Hidraulica potente (&)

= Bombas potentes con reservas de rendimiento

= Eficacia 6ptima gracias a las valvulas hidraulicas
de grandes dimensiones

= Intervalos de cambio muy largos de 4000 Bh si
se utiliza aceite especial para el primer llenado,
con prolongacion del tiempo de vida util del
aceite si se usa SENNEBOGEN Hydro Clean*

Modificaciones técnicas reservadas. Otras opciones a peticion. * opcional




IMULTI[=Z]=] La cabina Confort.

Caracteristicas:

Clima interior 6ptimo

Vista panoramica con acristalamiento
total en vidrio de seguridad y claraboya
grande

Calefaccion en la cabina regulable,
sistema automatico

Comodo asiento de suspension
neumatica con calefaccion
Mandos con disposicién ergonémica

Numerosas opciones: Reposabrazos,
asiento con calefaccién, climatizacion,
radio con Bluetooth

e SENNEBOGEN-Joysticks

I Palancas de mando sobre
consolas fijas al asiento

¥ Forma ergonémica para
un agarre c6modo

I Rutas cortas para un control directo
y suave de todas las funciones

I Acceso rapido gracias al disefio
optimizado de los botones
y los interruptores

GERMAN
DESIGN
AWARD

2018 .

6 Modificaciones técnicas reservadas. Otras opciones a peticion. * opcién
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BT 1E Mmantenimiento y revisiones sencillos.

Optimizado para el
mantenimiento

= Diagnostico de fallos sencillo y rapi-
do gracias al distribuidor eléctrico
claroy bien rotulado

= Accesibilidad de todos los puntos
de revision de la maquina

= Lubricacion central automatica
para el equipo y la carrera de la
corona giratoria®

(R
~. s BIBY'W

-

Puntos de medicion

Identificacion clara

Hydro Clean*

centrales
= Mejor proteccion de los = Puntos de medicion centrales de = |dentificacién de todas las
componentes hidrauli- facil acceso piezas con un ndmero propio
cos por medio de un filtro = Control rapido de |a totalidad del = Encargo de piezas de repuesto
ultrafino de 3 pm sistema hidraulico sencillo y seguro

= Aceite hidraulico puro,
prolongacion de la vida
atil del aceite

Modificaciones técnicas reservadas. Otras opciones a peticion. * opcion 7




91-'5 Construccion modular - soluciones
polivalentes

Aparatos auxiliares

Pinzas clasificadoras

Cucharas pélipo

Cucharas de almeja

Placa magnética

B3 ¥

Cabinas Elevaciones de
cabina
MULTI =5 240m
MultiCab
E240

Variantes del chasis inferior

Equipos (mas a peticién)

K8 K8 ULM K9 K9 ULM
Chasis superior
Accionamiento hidraulico
diésel
Accionamiento hidraulico
_— hidraulico

% Tambor de cable motor

. Transformador

Opciones

max.
0,5m
j—|

Mobil MP17

8

SEINJEBOGEN

max.
1,5m

ey

Chasis de 4 puntos
ST17

Oruga R15/200




lluminacioén 6ptima
gracias al potente faro

Vision optima

y altura de trabajo se-
gura gracias a la estable
elevacion de cabina

Ar

Seguridad
== gracias a la baran-

‘1 l dilla de la estructura
1\ I'
Ve

superior*

A/Robusta cubi-

; erta lateral
de chapa de

acero - 100 %
reciclable

I Gran capacidad decarga—>

1 ! y elevadas velocidades de traba-
- ‘ l . . ' l jo para una clasificacion agil

Ascenso y descenso seguros
Mangos de agarre y escalones
antideslizantes

Gran estabilidad
gracias al

estable apunta-
lamiento

* opcion 9




811 Especificaciones técnicas, equipo

Modelo (tipo)

Potencia

Modelo

Refrigeracion
Filtro de aire

Depésito de
combustible

Dep6sito AdBlue
Equipo electr.
Baterias
Opciones

Tipo de con-
struccién

Electrénica

Opciones

817

92 kW a 2200 min™'
99 kW a 1800 min™, punto de funcionamiento

FPT NEF 45 Stage llla/IV

inyeccién directa, con turbocompresor, refrig-
eracion del aire de carga, emisiones reduci-
das, modo ECO, regulacion automatica de la
marcha en ralenti

con agua

Filtro de aire seco con separador previo de
ciclones, elemento de seguridad, indicador de
suciedad

2301

201
24V
2 x baterias de alto rendimiento Kaltstart

= Bomba de reabastecimiento eléctrica
= Polo de arranque externo
= Separador previo de ciclones adicional

Marco superior a prueba de torsion con tapas
de cojinete continuas desde la direccién de la
pluma hasta el contrapeso para una apli-
cacion de fuerza optimizada, acabado de alta
precision, casquillos de acero para el montaje
de la pluma, disefio destacado, valores de
emision de ruido muy bajos

Distribuidor eléctrico central, disyuntor de baterias

= Freno de torno mediante pedal

= Barandilla continua en el chasis superior
para una mayor seguridad

= Paquete de iluminacién con LED

= Extintor

= Barnizado especial

= Precalentamiento del depésito hidraulico
eléctrico con enchufe en el chasis superior

® Paguete para bajas temperaturas (aceites,
calefaccion para las baterias, precalenta-
miento del aceite hidraulico, precalenta-
miento de la cabina)

= Generador magnético de 9 kW

= Lubricacién central automatica para el
equipo y la carrera de la corona giratoria

= (Carga adicional 0,5 t

= Paquete de camaras a la derecha/atras

10 Modificaciones técnicas reservadas.

SEINJEBOGEN
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Load Sensing / Sistema hidraulico LUDV para las funciones de
trabajo y conduccion

Tipo de bomba

Regulacion de
la bomba

Presion de fun-
cionamiento

Caudal

Filtracion

Depésito hi-
draulico

Control

Seguridad

Opciones

/.
<o

Engranaje

Freno de esta-
cionamiento
Corona gira-
toria

Velocidad de
giro

Bomba de pistones de reglaje en una construc-
cion de placas oscilantes, control del volumen
independiente de |a presién de carga para
controlar al mismo tiempo y por separado las
funciones de trabajo

Regulacién de carrera cero, control de corrien-
te requerida — las bombas solo bombean tan-
to aceite como se necesita, control de presion,
regulacién de la carga limite

hasta 310 bar

250 I/min

Filtracion de alto rendimiento con intervalo
de cambio largo

1901

Control hidraulico sensible y proporcional de los
movimientos de trabajo, 2 palancas de mando
para las funciones de trabajo, funciones adicio-
nales por medio de interruptores y pedales

Todos los circuitos hidraulicos cuentan con
valvulas de seguridad y acumuladores hidrau-
licos para |la descarga de emergencia del equi-
po vy la cabina en caso de parada del motor

= Llenado de aceite ecolégico

= Tool Control para programar hasta 10 herra-
mientas en presién / cantidad

= Advertencia del momento de carga con
indicador de carga con/sin apagado

= Sistema de filtro hidraulico ultrafino de 3
pm SENNEBOGEN HydroClean

Engranaje planetario con motor de pistones
axiales, valvulas de freno integradas

Freno multidisco de seguridad hidraulico
elevable sobre muelles

Corona giratoria de grandes dimensiones

0-8 min', ajuste continuo. Las valvulas de
freno hidraulicas integradas en el motor ase-
guran un frenado sin desgaste.




811 Especificaciones técnicas, equipo

Tipo de cabina

Equipamiento
de la cabina

Opciones

%l

Construccién

Cilindro

Opciones

MultiCab, elevable 2,40 m

Cabina con elevacion hidraulica de serie Cémoda
cabina para el conductor con asiento elastico
con superinsonorizacion, direccion con palan-
cas, acristalamiento total con vidrio de segu-
ridad y claraboya de gran tamafio. Confortable
asiento sobre apoyos elasticos, peso regulable
y con amortiguacion de vibraciones Calefaccion
regulable en la cabina con aire de circulacién y
filtro de particulas, aire acondicionado

= Calefaccion de estacionamiento con tem-
porizador

= Rejilla protectora en el techo

= Rejilla protectora en el techo FOPS

= Asiento con climatizacién activa

= Parabrisas dividido, abatible

= Ventanillas laterales de policarbonato

= Claraboya con vidrio blindado

= Limpiaparabrisas en |a parte inferior del
parabrisas y en el techo

= Cortinilla para el sol enrollable en el techo
y la parte delantera

= Radio con USBy Bluetooth

= Equipo protector de aireacién en la cabina

= Direccién del volante

Disefio de cajas con puntos de apoyo de grandes
dimensiones para una larga vida Gtil con un
disefio estanco y protegido de la suciedad.

Los puntos de apoyo tienen un tamarfio grande
y cuentan con casquillos de cojinete sellados
con acabado de precision que requieren poco
mantenimiento

Cilindro hidraulico especial con amor-
tiguacion final hidraulica, gran capacidad
de elevacion gracias a la optimizacién de

la cinematica. El equipo de transferencia
de material se ha concebido especialmente
para los exigentes requisitos de las aplica-
ciones de alto rendimiento.

= Valvulas de bola en las tuberias hidraulicas de
la cuchara

= Acoplamiento multiple

= Limitacion de la carrera / limitacién del dis-
positivo regulables

= Sistema de lubricacion central automatico

= Seguros contra roturas de tuberias en los
cilindros de elevacion y apoyo

= |ndicador de carga

= (Camaras de ubicacién libre

= Limitacion del lugar de trabajo, regulable
en alcance, alturay angulo de giro

= Pluma

Modificaciones técnicas reservadas.

[—)
HH

Construccién

Accionamiento

Freno de esta-
cionamiento

Neumaticos
Velocidad
Opciones

Masa

Nota

Robusto chasis mavil inferior con apunta-
lamiento de cuatro puntos (opcion), eje de
direccién como eje oscilante hidraulico con
opcién de fijacién. Cilindro del eje oscilante
con valvulas de seguridad en caso de rotura
de tuberias

Accionamiento con traccién integral por
medio de un motor hidraulico regulable con
valvula de freno automatica integrada y cam-
bio manual de dos niveles. Sélido engranaje
planetario con cilindro de direccién integrado,
freno multidisco como freno de servicio.

Freno multidisco sobre muelles

9.00-20, octuple, caucho macizo
0-5,5 km/h Nivel |, 0-18 km/h Nivel I

= Activacion individual de los apuntalamien-
tos

= Placa de empuje adicional al apunta-
lamiento de cuatro puntos (delantero o
trasero)

= Apuntalamiento de dos puntos y placa de
apoyo (delantero o trasero)

= Proteccion para el accionamiento

= Acoplamiento de maniobra

= Ascenso con cajas de herramientas por
ambos lados en el chasis inferior entre las
ruedas

817 M con apuntalamiento de cuatro puntos,
equipo de carga compacto K8 y cuchara péli-
po de 500 aprox. 17.200 kg

El peso en servicio varia en funcién del mod-
eloy el equipamiento.

N




BT1IE valores de I capacidad de carga

| 12
K8 - N

10

La maquina se
ha representado
COmo en un espejo

20180208070631
[2p180208070710]
|

| \ | \ |
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 [q

Chasis inferior MP17 Brazo compacto 4,8 m Cabina Multicab E240, elevacion
Astil de carga 3,3m hidraulica

Todos los valores de la capacidad de carga se indican en toneladas (t) y se aplican en el extremo de los astiles, sin herramientas de trabajo y sobre una superficie uniforme y estable.
Las herramientas de trabajo, como las cucharas, el iman, los ganchos de carga, etc. estan incluidos en los valores indicados. Los valores indicados representan el 75 % de la carga
de volteo estatica o el 87 % de la capacidad de elevacion hidraulica segtin la norma 1S010567. De conformidad con la normativa UE EN474/5, los dispositivos de transferencia de
material en modo de elevacién de carga deben estar equipados con seguros para la rotura de tuberias en los cilindros de elevacién y un sistema de advertencia de sobrecargas.
Los valores de capacidad de carga indicados son aplicables con el apuntalamiento de cuatro puntos y son basculantes en 360°. Los valores de capacidad de carga indicados entre
paréntesis [ ]se dan con el eje oscilante blogueado, sin apuntalamiento, en posicién auténoma, y son basculantes en 360°.

12  Reservado el derecho a modificaciones técnicas y cambios en las dimensiones.
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BT'1IE valores dela capacidad de carga

‘ 14

K8 ULM| - 13

12

10

La maquina se
ha representado
COmMO en un espejo — 1

— -3
1180208070414

| ‘ ! | ! 20180208|U70502]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 [m]

— N

Chasis inferior MP17 Brazo compacto 4,8m Cabina Multicab E240, elevacion
Astil de carga 3,3 m ULM hidraulica

Todos los valores de la capacidad de carga se indican en toneladas (t) y se aplican en el extremo de los astiles, sin herramientas de trabajo y sobre una superficie uniformey estable.
Las herramientas de trabajo, como las cucharas, el iman, los ganchos de carga, etc. estan incluidos en los valores indicados. Los valores indicados representan el 75 % de la carga
de volteo estatica o el 87 % de la capacidad de elevacién hidraulica segtin la norma 1S010567. De conformidad con la normativa UE EN474/5, los dispositivos de transferencia de
material en modo de elevacién de carga deben estar equipados con seguros para la rotura de tuberias en los cilindros de elevacién y un sistema de advertencia de sobrecargas.
Los valores de capacidad de carga indicados son aplicables con el apuntalamiento de cuatro puntos y son basculantes en 360°. Los valores de capacidad de carga indicados entre
paréntesis [ ] se dan con el eje oscilante blogueado, sin apuntalamiento, en posicién auténoma, y son basculantes en 360°.

Reservado el derecho a modificaciones técnicas y cambios en las dimensiones. 13




BT1IE valores de I capacidad de carga

‘ 12
K9 - n

10

3,1

Eﬂ

3,3]

P
A

La maquina se
ha representado
COmo en un espejo

:
M\

v —9 y -2

\ -3

2080208070112
[20180208070215]

| | | |
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 [m]

Chasis inferior MP17 Brazo compacto 5,3m Cabina Multicab E240, elevacion
Astil de carga 3,8m hidraulica

Todos los valores de la capacidad de carga se indican en toneladas (t) y se aplican en el extremo de los astiles, sin herramientas de trabajo y sobre una superficie uniforme y estable.
Las herramientas de trabajo, como las cucharas, el iman, los ganchos de carga, etc. estan incluidos en los valores indicados. Los valores indicados representan el 75 % de la carga
de volteo estatica o el 87 % de la capacidad de elevacion hidraulica segtin la norma 1S010567. De conformidad con la normativa UE EN474/5, los dispositivos de transferencia de
material en modo de elevacién de carga deben estar equipados con seguros para la rotura de tuberias en los cilindros de elevacién y un sistema de advertencia de sobrecargas.
Los valores de capacidad de carga indicados son aplicables con el apuntalamiento de cuatro puntos y son basculantes en 360°. Los valores de capacidad de carga indicados entre
paréntesis [ ]se dan con el eje oscilante blogueado, sin apuntalamiento, en posicién auténoma, y son basculantes en 360°.

14  Reservado el derecho a modificaciones técnicas y cambios en las dimensiones.
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BT'1IE valores dela capacidad de carga

La maquina se
ha representado
COmMO en un espejo

Chasis inferior MP17

14
K9ULM| - B
12
- M
10
- 9
8
- 7
2,4
[24] .
2,8 703
[1,6] 4
2,8 2,0
° ° — 3
[1,6] [1,1]
2,0 2
1]] _ 1
2,6 o
o ° 0
[3.1] [2,0]  [1,5]
3,;/ N
\ET )
— -3
— 2018020806412
| | | | | 20180208‘064255]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 [m]
Brazo compacto  5,3m Cabina Multicab E240, elevacion
Astil de carga 3,8 m ULM hidraulica

Todos los valores de la capacidad de carga se indican en toneladas (t) y se aplican en el extremo de los astiles, sin herramientas de trabajo y sobre una superficie uniformey estable.
Las herramientas de trabajo, como las cucharas, el iman, los ganchos de carga, etc. estan incluidos en los valores indicados. Los valores indicados representan el 75 % de la carga
de volteo estatica o el 87 % de la capacidad de elevacién hidraulica segtin la norma 1S010567. De conformidad con la normativa UE EN474/5, los dispositivos de transferencia de
material en modo de elevacién de carga deben estar equipados con seguros para la rotura de tuberias en los cilindros de elevacién y un sistema de advertencia de sobrecargas.
Los valores de capacidad de carga indicados son aplicables con el apuntalamiento de cuatro puntos y son basculantes en 360°. Los valores de capacidad de carga indicados entre
paréntesis [ ] se dan con el eje oscilante blogueado, sin apuntalamiento, en posicién auténoma, y son basculantes en 360°.

Reservado el derecho a modificaciones técnicas y cambios en las dimensiones. 15




BT'IE Medidas de transporte

Anchura de transporte 2540 mm

=)
O
]
~N
2540
o
)
<
L
a 3
m b
il 340
RIS
2500
3595

817 M con chasis inferior de tipo MP17 y cabina elevable con sistema hidraulico de tipo E240

5450

2255

3195

817 M con chasis inferior de tipo MP17

Brazo compacto

K8 4,8 m
K8 ULM 4,8m
K9 53m
K9 ULM 53m

16 Reservado el derecho a modificaciones técnicas y cambios en las dimensiones.
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Astil de carga

33m
33m
3,8 m
3,8 m

1160
2410

2140

1960

1265

4800

Longitud de transporte

(L
8,0m
8,0m
8,5m
8,5m

Altura de transporte

(A)
3,20m
3,20m
3,20m
3,20m

Medidas en [mm]




91-'5 Cuchara recomendada

Cuchara clasificadora

SGR Peso’
Tipo de construccién / | Contenido de la Capacidad de carga
tamafio cuchara Formadela maxima
cuchara
HO
SGR 1 kg t
800.20-L 300 710 4,0
Cuchara pélipo SGM (5 pélipos)
Tipo de construccion / | Contenido de la Peso’ Capacidad de carga
tamario cuchara Forma de la cuchara? maxima
HO G
SGM | kg kg t
500.20 500 990 1085 4,0
Cuchara de almeja SGZ
Tipo de construcciéon / | Contenido de la Peso! Capacidad de carga max.
tamario cuchara kg t/m?
480.20 480 620
2,0
600.20 600 660
Pl magnéticas Serie / modelo Potencia Peso propio Separacién | Capacidad de carga
acas mag ! prop maxima en kg
Desbaste
WOKO (] ke kN
(factor de seguridad 2) |
S-RLB10 4,8 730 190 9500
S-RLB 11,5 5,5 1060 240 12000
S-RLB 12,5 8,8 1310 280 14000
Generador magnético recomendado: 9 kW

*) A peticion ") Los pesos se indican sin suspension de ?) Cuchara semiabierta: anchura de la chapa de la
la cuchara, pernos del astil ni sistema de cuchara de 400 mm de anchura; con un conteni-
mangueras do a partir de 1250 |, anchura de la chapa de |a

cuchara de 500 mm

Encontrara mas especificaciones técnicas sobre las pinzas, asi como sobre pinzas para made-
ra, sistemas de cambio rapido y otros aparatos en el folleto "Aparatos auxiliares"

Medidas en [mm] 17




I
51-’5 Estructura inferior

Apoyo de dos puntos 817 M con lamina nivela-
Apoyo de cuatro puntos 817 M dora

Acceso para revisiones sencillo Acceso seguro y directo al chasis superior

18
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817E - ideal para usos en naves/carga de camiones con dimensiones compactas, cabina elevable e iluminacion LED
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